
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 1

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-24+/2018/|É.Gò.754/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.77, ÊnùxÉÉÆEò
5 +ÉìMÉº]õ 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ±ÉxÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É +Æ¤Éb÷ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ +Æ¤Éb÷, ÊVÉ±½þÉ VÉÉ±ÉxÉÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

½þÉºiÉ{ÉÉäJÉ®úÒ 114 ¦ÉÉMÉ 20.00 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 124, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 98, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 98, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 99,
116, 117, 118, 92, 91, 90, 89, 92, 91, 90, 89, 101, ºÉ®úEòÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ
174, 176, ºÉ®úEòÉ®úÒ 88. 88. 114 ¦ÉÉMÉ.
VÉ¨ÉÒxÉ 114 ¦ÉÉMÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 134] ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹`äö 14,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  15.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 225

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä
(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI  No. MAHBIL /2009/31733

(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+----225-1



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-24A/2018/C.R.754/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/RB Desk/LAND-1/CR-77, dated 5th August 2016 to
declare the land in the Ambad Taluka of Jalna District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from the date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Ambad, District Jalna

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Hastapokhari 114 Part 20.00 Malki Gut No. Malki Gut No. Malki Gut No. Malki Gut No.
124, 116, 117, 98, 92, 91, 90, 98, 92, 91, 90,  99, 101,
118, 174, 176, 89, 88. 89, 88. Govt. Land
Govt. Land 114 114 Part.
Part.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 3

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-24+/2018/|É.Gò.767/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.87, ÊnùxÉÉÆEò
22 +ÉìMÉº]õ 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú VÉÉ±ÉxÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É VÉÉ±ÉxÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ VÉÉ±ÉxÉÉ, ÊVÉ±½þÉ VÉÉ±ÉxÉÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÚ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

vÉÉ®úÉ 14/29 30.00 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 35, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 28, ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉ³ýºÉÉäxÉnäù´ÉSÉÒ MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 29
37, 38, 40 iÉä 36, 48, 34 ¦ÉÉMÉ, ¶ÉÒ´É, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ ¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ
44 +ÉÊhÉ ¨ÉÉèVÉä MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 29 xÉÆ. 35 iÉä 37, 39, xÉÆ. 34, 49, 50,
xÉÉMÉÉ{ÉÚ®úSÉÒ ¶ÉÒ´É. ¦ÉÉMÉ, ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉ 45 iÉä 48, 34. 54, 55, 56,

MÉ]õ xÉÆ. 75 ¦ÉÉMÉ. 57, ̈ ÉÉèVÉä xÉÉMÉÉ{ÉÚ®úSÉÒ
¶ÉÒ´É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-24A/2018/C.R.767/F-3.—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/RB Desk/LAND-1/CR-87, dated 22nd August 2016 to
declare the land in the Jalna Taluka of Jalna District, specified in the schedule hereto annexed, to be
Reserved Forest from the date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Jalna, District Jalna

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Dhara 14/29 30.00 Malki Gut No. Malki Gut No. Village Gayran Gut
35, 37, 38, 40 28, 36, 48, 34, Boundary of No. 29, Malki
to 44 and Village Gayran Gut Malsondeo, Gut No. 34,
Boundary of No. 29 Part, Malki Gut No. 49, 50, 54, 55,
Nagapur. Reserved  35 to 37, 39, 56, 57, Village

Forest Gut 45 to 48, 34. Boundary of
No. 75.  Nagapur.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 5

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò- 27/2018/|É.Gò.768/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.106, ÊnùxÉÉÆEò
14 ºÉ{]åõ¤É®ú, 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ÊEòxÉ´É]õ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ ÊEòxÉ´É]õ, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

xÉÉMÉÉ{ÉÚ®ú 70 ¦ÉÉMÉ 30.00 MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 44 MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 70 ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 61, ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 73,
´É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. 71 ¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 44 81

xÉÆ. 69, 62

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+----225-2



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD- 27/2018/C.R. 768/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/RBDesk/LAND-1/CR-106, dated 14th September 2016
to declare the land in the Kinwat Taluka of Nanded District, specified in the schedule hereto annexed, to
be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Kinwat, District Nanded

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Nagapur 70 Part 30.00 Gayran Gut Gayran Gut Malki Gut Malki Gut
No. 44 and No. 70 Part, No. 61, No. 73, 81
Malki Gut Malki Gut Gayran Gut
No. 71 No.69, 62 No. 44

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal, Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 7

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò- 27/2018/|É.Gò.769/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.104, ÊnùxÉÉÆEò
15 ºÉ{]åõ¤É® 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉÆnäùb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ÊEòxÉ´É]õ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ
ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ ÊEòxÉ´É]õ, ÊVÉ±½þÉ xÉÉÆnäùb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

½þÉiÉÉä³ýÉ 19 ¦ÉÉMÉ 50.00 {ÉäxÉMÉÆMÉÉ xÉnùÒ, MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19 MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19 MÉÉªÉ®úÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 19
MÉ]õ xÉÆ. 19 ¦ÉÉMÉ ¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ MÉ]õ xÉÆ. ¦ÉÉMÉ ¦ÉÉMÉ

20, 26 ¦ÉÉMÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ, ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+----225-3



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD-27/2018/C.R.769/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/RBDesk/LAND-1/CR-104, dated 15th September 2016
to declare the land in the Kinwat Taluka of Nanded District, specified in the schedule hereto annexed, to
be Reserved Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Kinwat, District Nanded

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Hatola 19 Part 50.00 Penganga Gayran Gut Gayran Gut Gayran Gut
River, Gayran No. 19 Part, No. 19 Part No. 19 Part
Gut No. 19 Malki Gut
Part No. 20, 26 Part

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal, Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 9

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò. 26/2018/|É.Gò.770/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2016/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò. 71, ÊnùxÉÉÆEò
5 +ÉìMÉº]õ 2016 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É MÉä́ É®úÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉä́ É®úÉ<Ç, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

¨ÉÖ³ÖýEò´ÉÉb÷Ò 1 ¦ÉÉMÉ 40.00 ¨ÉÉèVÉä Ê¨É®úEòÉ³ýÉSÉÒ ¶ÉÒ´É ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉnù³ý¨ÉÉä½þÒSÉÒ ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 1, ¨ÉÉèVÉä ´ÉÆVÉÉ®ú´ÉÉb÷ÒSÉÒ
¶ÉÒ´É, MÉ]õ xÉÆ. 105, (35 ½äþC]õ®ú), 99 iÉä ¶ÉÒ´É.
106, 116, 117. 101, 106 iÉä 108,

110, 111, 115.

1 ¦ÉÉMÉ 35.00 MÉ]õ xÉÆ. 1 ¦ÉÉMÉ ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉxÉ¨ÉÉäb÷Ò, MÉ]õ xÉÆ. 1 ¦ÉÉMÉ MÉ]õ xÉÆ. 216, 247,
MÉÉªÉ®úÉxÉ, MÉ]õ xÉÆ. 148, ¨ÉÉnù³ý¨ÉÉä½þÒSÉÒ ¶ÉÒ´É, MÉÉªÉ®úÉxÉ. ´ÉxÉ MÉ]õ xÉÆ. 1
149, 142, 141, MÉ]õ xÉÆ. 201 iÉä  ¦ÉÉMÉ (40 ½äþC]õ®ú).
178, 124, 126, 206, 150, 214,
129, 131, 132, 215.
2 iÉä 6, 15, 21
iÉä 24, 26 iÉä 29,
¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉxÉ¨ÉÉäb÷Ò ¶ÉÒ´É.

BEÚòhÉ 75.00

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+----225-3+



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R.770/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2016/Rev/LAND-1/CR-71, dated 5th August 2016 to declare
the land in the Georai Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved
Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Georai, District Beed

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Mulukwadi 1 Part 40.00 Village Boundary Village Boundary Forest Gut Village Boundary
of Mirkala.  of Madalmohi, No. 1 Part  of Vanjarvadi

Gut No. 105, (35 Ha.)
106, 116, 117. 99 to 101, 106

to 108, 110,
111, 115.

1 Part 35.00 Gut No. 1 Part, Gut No. 246, Gut No. 1 Gut No. 246,
Gairan 124, 126, 201 to 206, Part Gairan. 247, Forest Gut
129, 131, 132, 150, 214, 215, No. 1 Part
149, 148, 142, Village Boundary (40 Ha.).
141, 178, 2 to 6, of Madalmohi
15, 21 to 24, and Manmodi.
26 to 29, Village
Boundary of
Manmodi.

Total 75.00

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 11

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò-26/2018/|É.Gò.771/¡ò-3.----¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.12, ÊnùxÉÉÆEò 14 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ
2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É MÉä́ É®úÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

÷iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉä́ É®úÉ<Ç, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´Éæ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Ê¨É®úEòÉ³ýÉ 367 ¦ÉÉMÉ 30.00 MÉ]õ xÉÆ. 356, 357, ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉnù³ý¨ÉÉä½þÒSÉÒ MÉ]õ xÉÆ. 20, 25 ¨ÉÉèVÉä ̈ ÉÉnù³ý¨ÉÉä½þÒSÉÒ
365, 366, 368 ¶ÉÒ´É, MÉ]õ xÉÆ. 367. iÉä 28, 383. ¶ÉÒ´É.
iÉä 373, 376
iÉä 380.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



12 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD. 26/2018/C.R.771/F-3.—In exercise of the powers conferred by Section 20 of the Indian
Forest Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2017/Rev/LAND-1/CR-12, dated 14th February 2017 to declare
the land in the Georai Taluka of Beed District, specified in the schedule hereto annexed, to be Reserved
Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Georai, District Beed

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Mirkala 367 Part 30.00 Gut No. 356, Village Boundary Gut No. 20, 25 Village
357, 365, 366, of Madalmohi, to 28, 383. Boundary of
368 to 373, Gut No. 367 Madalmohi.
376 to 380. Part.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 13

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ®úÉäb÷, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ´ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927.

Gò¨ÉÉÆEò B¡òB±Éb÷Ò.26/2018/|É.Gò.772/¡ò-3.---¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1927 (1927 SÉÉ 16) SªÉÉ Eò±É¨É 20 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò 2017/¨É¶ÉÉEòÉ/VÉ¨ÉÒxÉ-1/|É.Gò.27, ÊnùxÉÉÆEò 11 ¨ÉÉSÉÇ
2017 SªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É MÉä́ É®úÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õõ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉJÉÒ´É ´ÉxÉä ¨½þhÉÚxÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

÷iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉä́ É®úÉ<Ç, ÊVÉ±½þÉ ¤ÉÒb÷

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú/ IÉäjÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ

MÉ]õ xÉÆ¤É® (½äþC]õ®ú) {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

{ÉÉSÉäMÉÉ´É 156/743 40.00 MÉ]õ xÉÆ. 743, 749 MÉ]õ xÉÆ. 807 iÉä 815 MÉ]õ xÉÆ. 744, 745, ¨ÉÉèVÉä B®Æúb÷MÉÉ´É ´É
¦ÉÉMÉ 749 iÉä 751. <®úMÉÉ´ÉSÉÒ ¶ÉÒ´É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´ÉÒ®äúxpù ÊiÉ´ÉÉ®úÒ,
+{É®ú |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÖJªÉ ´ÉxÉ ºÉÆ®úIÉEò (¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ).



14 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 12th December 2018

NOTIFICATION

INDIAN FOREST ACT, 1927.

No. FLD.26/2018/C.R.772/F-3—In exercise of the powers conferred by section 20 of the Indian Forest
Act, 1927 (XVI of 1927), the Government of Maharashtra is pleased with reference to Divisional
Commissioner, Aurangabad Notification No. 2017/Rev/LAND-1/CR-27, dated 11th March, 2017 to declare
the land in the Georai Taluka of Beed District, specified in the Schedule hereto annexed, to be Reserved
Forest from date of publication of this notification in the Official Gazette.

Schedule

Taluka Georai, District Beed

Name of Survey Area in Boundaries
village No./ (Hect.) East West North South

Gut No.

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Pachegaon 156/743 40.00 Gut No. 743 Gut No. 807 Gut No. 744, Village
Part. Part. to 815 745, 749 to Boundary of

751. Yerandgaon
and Irgaon.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VIRENDRA TIWARI,

Additional Principal Chief Conservator of Forests
(Mantralaya).
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